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Navod na pouzitie elektrobicykla

Navod na poufzitie elektrobicykla LEADER FOX je predajca zo zakona povinny prikladat ku kazdému vyrobku

Saba






Predslov

VazZeni uzivatelia,

aby bolo zaistené optimalne fungovanie Vasho elektrobicykla, starostlivo si pred jeho pouzitim precitajte
informacie o vyrobku. V nasledujicom texte Vas informujeme o vSetkych podrobnostiach, vratane instalacie,
nastavenia a bezného pouzivania displeja. Tento navod vam tiez poméze odpovedat na nejasnosti a riesit
pripadné zavady.

Co je to elektrobicykel?

Elektrobicykel je klasicky bicykel doplneny o elektricky pohon, ktory pomaha pri jazde. Motor je aktivovany
Sliapanim, ktoré je snimané Specialnym senzorom umiestnenym v sSliapacom strede. Na elektrobicykli teda
musite stale Sliapat, motor Vam iba dopomaha. Elektrobicykel mézete uviest do pohybu aj pomocou
ovladacieho tladidla ¢i akceleratora, ale iba do maximalnej povolenej rychlosti, teda 6km/h (napr. pre
asistenciu pri chédzi). Maximalna rychlost elektrobicykla s asistenciou motora je 25km/h s toleranciou 10%.
Pri dosiahnuti tejto rychlosti sa motor vypne a vy Sliapete dalej ako na beznom bicykli. Tiez ked Vam dojde
batéria alebo mate motor vypnuty, mozete na elektrobicykli ist ako na beznom bicykli bez akéhokolvek
odporu.

Na elektrobicykel, ktory svojimi vlastnostami zodpoveda eurdpskej norme EN 15194 sa z hladiska zdkonu o
premavke na pozemnych komunikaciach pozera, ako na bezny bicykel tzn., Ze mézete jazdit na cyklotraséch,
nepotrebujete vodic¢ské opravnenie a prilba je povinna iba do veku 18 rokov.



Popis

Displej s ovladanim

Motor  Batéria

Faktory dojazdu elektrobicykla

Dojazdovu vzdialenost elektrobicykla nie je mozné presne stanovit, pretoze je ovplyvnena mnohymi
faktormi.

1. Valivy odpor pneumatik. U elektrobicyklov LEADER FOX su pouZité pneumatiky s nizkym valivym
odporom a zvy$enou odolnostou proti defektu. Délezité je aj spravne nahustenie pneumatik. Takze ak
budete mat na elektrobicykli napriklad podhustené pneumatiky tak sa vdm dojazd skréti.

2. Hmotnost elektrobicykla. Cim niz$iu hmotnost elektrobicykel ma, tym ma vacsi dojazd.

3. Stav batérie. ZdleZi, ¢i bola batéria pred jazdou plne nabita. Treba tieZ pocitat s tym, Ze ¢im vyssi
pocet vybijacich cyklov md batéria za sebou, tym ma mensiu kapacitu.

4, Profil a povrch trasy. Cim vicsie prevysenie, horsi povrch a prudsie kopce zdolavate, tym je kratsi dojazd.
5. Rezim jazdy. Zalezi, ktory z rezimov jazdy mate pri jazde nastaveny.
6. Plynulost jazdy. Cim viac brzdite alebo sa rozbiehate, tym je kratsi dojazd.

7. Odpor vzduchu. Zalezi, ¢i idete na bicykli s nizkym ramom vo vzpriamenej polohe alebo idete na
SportovejSom bicykli a mate sedlo nastavené v rovnakej vySke ako riadidla.

8. Sila vetra. Cim silnejsi vietor mame v chrbte, tym je dlhsi dojazd a naopak.
9. Hmotnost jazdca a nakladu. Cim vacsia hmotnost, tym kratsi dojazd.

10. Vonkajsia teplota. Cim niz$ia teplota, tym je mensia kapacita batérie.



Elektrosada:

Panasonic GX Ultimate

Systém vyuZziva meranie krutiaceho momentu, rychlosti Sliapania a redlnej rychlosti kolies. Systém ma
dvojitu ochranu spatnej vazby merania signalu rychlosti pre zaistenie bezpecnosti a spolahlivosti systému.
Vysoky pociatoc¢ny krdtiaci moment. Maximalny krutiaci moment viac ako 90 Nm. Vhodné najma na jazdu do
kopca.

Vysoko efektivna, mala spotreba energie, velky dojazd, mala hluénost, plynula prevadzka.

Popis a rozsah pdsobenia:
Pohonnd jednotka pracuje spravne v nasledujucich prevadzkovych podmienkach:
Rozsah tepl6t -20 a7 40 °C
Maximalny krutiaci moment 90 Nm
Hmotnost 2.9Kg
Prachu odolny/ vode odolny-IP65
Certifikdcia CE/ ROHS/ EN15194:2017

Oznacenie pohonnej jednotky je umiestnené na kryte a ukazuje nasledujuce informacie:

NUA213F — Model motora

E — asistencia pre celo odpruzené kolesa

F — asistencia pre kolesa s pevnou zadnou stavbou
29X18 — Datum vyroby — 29.oktéber 2018

0001 — Vyrobné sériové Cislo

DC36V — menovité napatie

250 W — menovity vykon

120rpm — menovita rychlost otacok
25 km/h — Max rychlost



Rozmery pohonnej jednotky:

BATTERY
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Bezpecnostné odporucenia

Motor:

Vode odolny do IPX5.

Nevystavujte pradu vody.

Nenorte pod vodu. V pripade ponorenia pod vodu, vypnite a prestarite pouZivat.
Nedavajte do blizkosti magnetu, mdZe sa zmenit nastavenie snimacov.

Batéria:

Vode odolna do IPX5, nevystavujte prudu vody.

Batéria nesmie byt ponorena do vody.

Nevhadzujte batériu do ohna.

Vyvarujte sa narazom.

NepouZivajte batériu s inymi pristrojmi. Batériu nerozoberajte ani neupravujte.
Nespdjajte kladny a zaporny pdl batérie vodivym predmetom.

Nabijacka:

Nabijac¢ku nerozoberajte ani neupravujte
NepouZivajte na nabijanie inych batérii.
Vyvarujte sa narazom a kontaktu s vodou.
Nedotykajte sa nabijacky mokrymi rukami.
UdrZujte nabijacku mimo dosahu deti a
zvierat.

Nezakryvajte nabijacku ani na fiu nekladte iné
veci.

Pri odpajani nabijacky netahajte za kdbel, ale
za zastrcku. NepouZivajte nabijacku v pripade,
Ze je evidentne poskodena.

Batéria

Vypinac batérie a LED indikdcia

Set nabijacky




Batéria

Nabijanie batérie a udrzba:

Batériu dobijajte v suchom prostredi, aby ste predisli poskodeniu skratom.

Nabijajte batériu najmenej 1x za 3 mesiace, aj ked' sa koleso nepouziva, minimalne na 60% kapacity.
Nezakryvajte batériu ani nabijacku.

Nenechdvajte batériu stdle pripojenu do elektriny. Nabijacku pouZivajte iba na nabijanie batérie.
NepouZivajte batériu pre iné spotrebice. Je vyrobend presne pre tento model. Nerozoberajte ani
neupravujte obal batérie.

Nevhadzujte do ohna ani nevystavujte extrémnym teplotdm. Doba dobitia batérie z nuly na 100% je 7 hodin.
Pokial sa batéria nedobije v priebehu 7 mi hodin, vypojte batériu z nabijacky a nabijanie preruste. Moze
déjst k prehriatiu, prasknutiu alebo vzplanutiu batérie.

NepouZivajte batériu, pokial je viditelne poskodena, méze ddjst k jej zni¢eniu. NesnaZte sa batériu
deformovat alebo akokolvek inak upravovat.

Nevystavujte batériu razom alebo otrasom.

NepouZivajte spajku na priame prepojenie batérie alebo kablov alebo méze dojst k vzplanutiu batérie.
NepouZivajte batériu v blizkosti ohna alebo priameho zdroja tepla, nevhadzujte batériu do ohna alebo moze
doéjst k prasknutiu alebo vzplanutiu batérie.

Nevkladajte do nabijacej zasuvky kovové predmety, mohlo by déjst ku skratu, prehriatiu alebo vzplanutiu
batérie.
UdrZujte nabijacku mimo dosahu deti a zvierat.

Zaruka pre pohon:

Zéaruka sa vztahuje na tie ¢asti pohonu, ktoré nie su citlivé na neodborné zaobchadzanie (obal, elektronika,
nabijatka atd.), tieto Easti st kryté zarukou v dizke 24 mesiacov.

Zéaruka sa nevztahuje na chemické ¢asti batérie a zniZenie kapacity vzniknutej beznym pouzivanim.
Zivotnost batérie, teda e kapacita nepoklesne pod 70%, je garantovana 12 mesiacov.

Nabijanie:

Batéria je najdrahsia Cast elektrobicykla, preto venujte zvy$enu pozornost pri jej manipulacii, nabijani a
skladovani. Batéria je citlivd na presné nabijanie, preto je pri Li-ion akumulatoroch nutné pouzivat iba
nabijacku, ktora je nami doddvana. Nabijacku zapojte do napatovej siete 220-240 V, pricom staci okruh
isteny 5A. Nabijacka sama po dosiahnuti pInej kapacity vietkych ¢lankov nabijanie prerusi.

Odporucame, aby ste po kazdej jazde vidy batériu Uplne nabili a mali tym istotu, Ze na dalsiu cestu budete mat
vzdy plnu kapacitu batérie. Nabijanie batérie méZe trvat od 1 do 5 hodin podla stavu ¢lankov batérie.
Vykondvajte ho zasadne v krytych suchych priestoroch (vlhko a stekajuca voda mézu nabijacku poskodit) pri
teplote 5 az 40°C.

Proces nabijania indikuje na nabijacke didda svietiaca na ¢erveno. Po nabiti batérie a ukonceni procesu
nabijania sa rozsvieti na zeleno. Batéria obsahuje kontrolny indikator nabitia (po stlaceni tlacidla indikatora
nabitia sa rozsvieti svetelny indikator nabitia). Baterku po jazde vypinajte.



Beiné chovanie batérie:

Ak motor prestane mat hladky chod a zaéne beZat ,trhane”, mdze to znamenat prili§ nizku kapacitu
batérie. V tomto pripade vypnite systém elektropohonu a dalej pokracujte bez motorovej pomoci ako
na beznom bicykli.

Zahriatie batérie je bezny jav a nie je zavadou. Batéria je chrdnena teplotnym cidlom a v pripade
nadmerného prehriatia sa automaticky vypne. Vyckajte, aZ batéria vychladne na beznu prevadzkovu teplotu
a pokracujte v jazde.

Pokial mate pocit, Ze Vam poklesla celkova kapacita batérie, mohlo sa tak stat z dévodu nabijania, ¢i
prevadzky v neidedlnych klimatickych podmienkach. Vykonajte 3 pIné dobijacie cykly. Batériu Gplne vybite
jazdou a nasledne dobite do plnej kapacity pri izbovej teplote.

Pokial indikator stavu ukazuje, Ze je batéria vybita, je v nej stale minimalne napatie, ktoré ju chrani pred
poskodenim, ale nie je dostatocné pre pohon elektrobicykla. Batériu ¢o najskér dobite. Nikdy nenechajte

batériu Uplne vybitd, mohlo by déjst k jej poskodeniu.

Batéria je plne vypnuta a tzv. uspana po uplynuti 48hodin. V tomto pripade je nutné ju aktivovat vypinacim
tlacidlom alebo jednorazovym zapojenim nabijacky.

Spravna starostlivost o batériu predlZuje jej Zivotnost.



LCD display

Nazov produktu:

Bocny displej Panasonic

Dodavatel"

Panasonic

Parametre:

Farebny displej

Protokol UART

USB port 5V DC, max. 1 A

Prevadzkova teplota — 10 ~ 40 °C

Skladovacia teplota — 20 ~ 50 °C

Certifikacia CE / prachu a vode odolnost IP65 / ROHS.

N




Tlacidlo pre vyber rezimu asistencie
Vyberd rezim asistencie z moznosti [HIGH], [STANDARD], [ECO], [NO ASSIST] a [AUTO].

Tladidlo noéného rezimu

Vybera rezim asistencie z moznosti [HIGH], [STANDARD], [ECO], [NO ASSIST] a [AUTO]
Tlacidlo [informacie]
Prepinace zobrazuju polozky, ako je prejdena vzdialenost

Tladidlo znacky bicykla (asistent chodze)
Pri tlaeni elektrobicykla s velkym nakladom je mozné asistovat pri jazde rychlostou az 6 km/h.

Zobrazenie urovne nabitia batérie
Zobrazuje zostdvajlcu kapacitu batérie.

Znacka pripojenia USB

Zobrazi sa, ked'je k zobrazovacej jednotke pripojené externé zariadenie (napr. mobilny telefén) za

ucelom nabijania.

Indikator asistencného vykonu

Zobrazuje vo forme grafu, ako velmi je jazdcovi pomahané. Cim vadiie je &islo na grafe, tym viac je jazdcovi
pomahanych.

Textové oznacenie
Zobrazuje aktualny rezim asistencie atd.

Indikator no¢ného rezimu
Rozsvieti sa po stlaceni tlacidla nocného rezimu.

10 Indikacia rychlosti

Zobrazuje aktudlnu rychlost jazdy.

11 Oznacenie hodnoty

Zobrazuje prejdent vzdialenost, celkovi prejdenu vzdialenost, maximalnu rychlost atd.

12 Tlaéidlo napajania

Zapina a vypina systém elektrického kolesa.

13 Port Micro USB

SluzZi na nabijanie externého zariadenia (napr. mobilného telefénu).

14 Gumovy uzaver

Chréni port USB Micro B.



Montaz

Montaz boc¢ného displeja konzoly

Nasadte bocny displej na opasok pripevneny na riadidlach elektrického kolesa.

Skrutka M4 I
3 inmusovy kli¢ mm
L B

M4 x L12

Utahovaci moment:

oo N

Venujte prosim pozornost utahovaciemu momentu skrutiek. Pred montazou alebo pri demontazi displeja,
¢i ovlddada je nutné zloZit grip, pripadne brzdu a radiacu packu a displej stiahnut z riadidiel. Na poskodenie
vzniknuté v dosledku nadmerného utahovacieho momentu alebo nespréavnej montaze / demontaze sa
nevztahuje zéruka.



Zpusoby
pouziti

Cheete-li zapnout funkei asistence nebo zebrazit rizné indikace, stisknéte tladitko napajeni na konzoli a zapnéte systém elekirického kola.

Tiaditke napdjeni

Zapnuti systému elektrického kola

Stisknéte tlacitko napajeni na bo&nim displeji.
= Sysieém se spusti s funkei "OFF", pokud jej vyrobce kola nepfipravil na funkci asistence. Choete-li zménit reZim asistence, viz strana 7.

Pozor

= Pied stisknutim tladitka napajeni nepokiadejte nohy na pedaly elektrokola. V opaéném piipadé dojde k chybé snimade tofivého
momentu nebo ke slabé asistencni sile.
Znovu stisknéte tlacitko napajeni, aniz byste poloZili nohy na pedaly.

= B&hem stisknuti tladitka napajeni nematkejte 2adna jind tlaéitka, jinak se miZe zobrazit chyba. V
takovem piipadé stisknéte tlacitko napajeni znovu, aniz byste méli nohy na pedalech.

= Bé&hem jizdy nezapingjtefvypinejte tladitko napajeni. Pokud neni funkee asistence vyZadovana, stisknéte tladitka volby reZimu asistence a
vyberte reZim asistence.
[OFF].

Poznamka

= Funkce asistence elektrickeho kola nebude fungovat v nasledujicich piipadech:
— Kdyz prestanete Slapat

— Po dosaZeni rychlosti 25 kmfh (Asistentni funkee zatne fungovat po opétovmém zahajeni Slapani pfi rychlosti 25 kmvh nebo niZsil)
— Kdy# na baterii nezbyva Fadna energie]

Vypnuti systému elektrického kola

Po zapnuti systému elektrického kola stisknéte tla¢itko napajeni na konzole. Poznamka

» | kdyZ neni stisknuio tlaéitko napajeni pro vypnuti syste lektrického kola, napajeni se automaticky vypne, aby se Seffila energie, pokud
s& elekirickeé kolo nepouZiva po dobu piibliZng deseti minut (napiiklad kdyZ je elektricke kolo zaparkované).




Ovladanie

Pomoci tlattek na bocnim displeji miFete zménit refim asistence. Ten se zobrazuje stejné jako zbyvajici kapacita baterie kola na boénim
displeji.

Tlatitko noéniho reimu

N\ Zobrazeni drovné nabiti baterie

Wybér refimu asistence i
tiaditka

Tladitko pro oznaéeni jizdniho kola (asistent chize)

Zobrazeni Grovné nabiti baterie

Stav nabiti baterie ukazuje zbyvajicl kapacitu baterie v elekirokols Stav nabiti baterie v
elekirokole Ize kontrolovat také pomoci kontrolky baterie.

Bocni displej 1 fi iti o
plej Urovedi nabiti Privo
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Tlacidlo pre vyber rezimu asistencie

PEt rezimi asistence lze zvolit stisknutim tatitek pro wbér refimu asistence.

Asistencni

rezim

THIGHI

TAUTO1

[STD]

[ECO1

[OFF]

@V r@

O e

@V re

oV to

Y

*MNa' rovnych cestach a do kopee je k dispozici siind asistenéni sila pro

PONOUINOU JIZOW N3 SVAZICN & PN preprave I©ZKYon nakadu.

NIZKE Na sunou.

W1 zavizlosh na stavu vozovky se sila asistence automaticky men 2

« *Na' rovnych cestach a do kopce je k dispozici stiedni asistenéni sila.

*Ma’ rovnjch cestach a do kopce je poskytovana nizka asistencni sila,
KIETA UMOZNUIE UIET QSISI VECAIENOST NA 1IN0 NADIT.

*Zadna' asistentni sila.

* Asistenéni sila se miZe ménit v zavislosti na povétmostnich podminkach, stavu vozovky, stavu kola nebo stylu jizdy.

= Zména asistenéni sily

Asistenéni reFim

. silnice
HIGH

Sjezd z

Urow

Plocha

Asistence moforows

= Na rounych cestach a do kopee je silnd asistenéni

o

zaiidtuie pohodinou jizdu na svazich a pfeprave

- *' Na ravnych cestach a do kopee je k dispozici stredni

[srancaro | <@ IR
I

R D ——

*' Na rovnjch cestich a do kopee je poskytovana nizkd

OFF

< OFF > Mizk > asistenéni sila, kterd umedfiuje ujeti delsi vzdalenosti
I | na jedne nakiti.
1 I

OFF - Zadnd

< OFF Nzk * W zdvizlosti na stavu vozovky se sila

-f,:_l .

asistence automaticky méni z nizké na silnou.

* Asiztznéni sila 52 midZe mEnit v z3vislosti na povétrnostnich podminksch, stavu vozovky, stave kola nebo stylu jizdy.

Stisknéte tlaéitka pro vybér asistenéniho rezimu, dokud se nezobrazi poZadovany asistenéni reZzim.
= Boéni displej na konzole: Ma displeji se zobrazi reZim asistence zvoleny na displeji reZimu asistence.




Tlaéitko jizdniho kola (asistent chize)
Jedna =e o funkci asistence pii tlateni, kterd vam pomaha pfi jizdé aZ do rychlostié, napiikiad kdyZ vezete t8Zky nakdad.
Podrite stisknuté tlaitko znatky kola (asistence pfi chiizi).
= KdyZ uvalnite prst = laditka oznafeni kola (asistence chiize) nebo kdy? elektrokolo prekrofi rychlost km/hé, funkee se neaktivuje.

Poznamka

= KdyZ pedaly narazi na obrubnik nebo jiné pfedméty a funkce asistence pii §lapani se zastavi, znowu podrite stisknuté tladitko znagky jizdniho
kola (asistence pii chizi).

Udaj o rychlosti, vzdalenosti

Aktualni rychlost se vidy zobrazuje na ukazateli rychlosti. (Obr. 3)

Pro zobrazeni vzdalenosti a stavu nabiti baterie se poloZky a iselné hodnoty zobrazuji na displeji Textova indikace a Indikace hodnoty.
(Obr. 3)

PoloZky Ize pfepinat.

— | (1) RYCHL. Zobrazuje aktudini rychlost.
[BATERIE] Zobrazuje pfibliZnou droveri nabiti baterie v procentech.
@
[RANGE] Zobrazuje pfibliznou zbyvajici vzdalenost™ pro asistovanou jizdu.
@ [AVG] Zobrazuje pramérnou rychlest vypoectenou na zékladé doby jizdy a
MAX] zastaveni. Zobrazuje maximalni rychlost.
Informaéni tlacitko *
Ty . . - -
Obr. 3 a [TRIP] Zobrazuje celkovou ujetou vzdélenost od posledniho
[ODO] vynulovani. Zobrazuje celkovou ujetou vedalenost (soucet
* viech ujetych vzdalenosti).

(@ eRoewee )

Zobrazuje otacky kiiky b&hem jizdy.

= Jedné se o pfiblifnow hodnoty, protofe zhyvajicl kepacita beterie s2 vypobitdvs na zakladé spoffebovangho mnoZstvi.

Stisknéte informacni tlagitko na bocnim displeji. (Obr. 3)
= Kazdym stisknuiim tladitka se polofka piepne.

m Pokud chcete souéasné vynulovat ujetou vzdalenost (TRIP),

prumernou WCthSt (AVG} a maximalni rychlost [MAX)
+ (0 Pomoci informacniho laditka zobrazte [TRIF], [AVG] nebo [MAX].
+ @ Podrzte stisknuté informacni tladitko, dokud se na displeji nezobrazi 0.
» eNeni mozZné jednotiivé resetovat hodnoty.



Zakladni nastaveni

Lze ménit zakladni nastaveni, jako je jazyk zobrazovany na boénim displeji, nastaveni jasu podsviceni a ¢asu.
Vstupte do nabidky zakladniho nastaveni a zméfite nastaveni podle potfeby. W nabidce zakladniho nastaveni Ize prepinat a nastavovat
nasledujici polodky.

Nastaveni Popis.
Jas podsviceni boéniho displeje lze nastavit v 10 stupnich. Jas lze nastavit zviast pro zapnuty
a vypnuty indikator notniho reZimu.
[BRIGHTNESS] | *Pfi vypnutém nastaveni csvétleni se nerozsvill indikater noéniho reZimu, ale piepne se
podsviceni.
[DISPLAY]
Jazyk zobrazeny na bocnim displeji lze prepinat. Jazyk lze vybrat z nasledujicich deseti
AZYK] jazyki:
anglictina, néméina, holandstina, francouzitina, italitina, $panétitina, danitina, slovenitina,
poltina, cestina
[UNIT] Jednotku zobrazeni rychlosti a vzdalenosti lze pfepinat mezi kilometry a milemi.
[BIKE] [KOoLO] L=ze nastavit obvod pneumatiky odpovidajici pravé pouzivanému elekirokolobéZce.
[ODO] Fobrazeni celkové ujeté vzdalenosti lze zménit.
[CPP] PouZiva profil Cycle Power pro pfipojeni k pfislugné aplikaci chytrého telefonu.
[Bluetooth] [MAVIGACE] Skryje a zobrazi navigaéni obrazovku (komoot).
[komoof] Pfipojeni ke komootu (aplikace pro chytré telefony).
[CERTIFIKACE] Fobrazi informace o shodé s technickjmi normami.
[OBNOVEN] Qbnovi tovami nastaveni boéniho displeje.
TOVARNIHO
MASTAVENI]

Zména nastaveni a zobrazen

E Zpusob ovladani nabidky nastaveni

Tlacitke noéniho rezimu

() Pti zapnutém boénim displeji stisknéte tlaéitko [Sipka dolu] a
tlagitko [informace] na dobu deli nez 3 sekundy.

dm’te

SUSKIILLE
UHLIKD

soucasné

(2 Pomoci tlagitek pro vybér asistenéniho rezimu vyberte
pozadovanou nabidku a poté stisknéte tlagitko [informace].

-1 T

® Systém pak prejde do reZimu nastaveni vybrané nabidky. Vyberte e J

menu —

(3 Pomoci tlagitek pro vybér rezimu asistence zméiite

nastaveni a potvrd'te je stisknutim tlagitka [informace]. 1

» Pokud cheete v konfiguraci nastaveni pokraovat, opakujte kroky @ a Zméfite

@. nastaveni

(@) Stisknéte tlaitko noéniho rezimu @

® Systém se vrati do normaininoe reZimu. Ukonéen




Konzola

m Konfigurace nastaveni [DISPLAY]

V nabidce nastaveni vyberte moZnost [DISPLAY] a poté stisknéte tlacitko [information].

1
Vyberte
nabidku

1) Nastaveni [BRIGHTNESS]

(1) Pomoci tlatitek pro vybér asistenéniho rezimu vyberte moznost [BRIGHTNESS] a poté stisknéte tlacitko
[informace].
* 7obrazi se aktudini nastaveni.

(2 Pomoci tlatitek pro vybér rezimu
# Nastaveni se zméni.

MoZnosti hodnoty jasu podsviceni Max: 10 Min: 1

BRIGHTMESS

BRIGHTMNESS

MiZete nastavit jas podsviceni pfi vypnutych a zapnutych svétlech.
Pomoci tlaitka nofnihe reZimu vyberte stav svétel, pro ktery cheete konfigurovat nastaveni (. kdy jsou svétla zapnuta nebo vypnuta), a
poté pouZijte nabidku nastaveni.



Zakladné nastavenie

Je mozné menit zakladné nastavenia, ako je jazyk zobrazovany na bo¢nom displeji, nastavenie jasu
podsvietenia a ¢asu.

Vstupte do ponuky zakladného nastavenia a zmerite nastavenie podla potreby. V ponuke zakladného
nastavenia je mozné prepinat a nastavovat nasledujice polozky

2) Nastaveni [JAZYK]

Pomoci tlagitek pro vybér asisten&niho rezimu vyberte moZnost [JAZYK] a poté stisknéte tladitko
[informace].
 Zobrazi se aktualni nastaveni.

Pomoci tlagitek pro vybér asistencniho rezimu vyberte jazyk a poté stisknéte tlacitko [informace].
* Nastaveni se zméni.

Ne. Jazyk
ANGLICTINA
MEMECKY

DUTCH
FRANCOUZS
KY

@-1
Vybér jazyka

E Rl LS

ITALSKY
SPANELSKY
DANSKY
SLOVENSKO
POLSKY
CESKY

W ea] =l

-
=




m Konfigurace nastaveni

V nabidce nastaveni vyberte moznost [BIKE] a poté stisknéte tlagitko [informace].

Vyberte
nabidku

1) Nastaveni [UNIT]
Timto postupem prepnete jednotky rychlosti a vzdalenosti.
Pomoci tlagitek pro vybér asistencniho reZimu vyberte moZnost [UNIT] a poté stisknéte tlatitko
[informace].
* Zobrazi se aktuaini nastaveni.

@-1
Vyberte
nabidku
-2
Pofvrdie

2 Pomoci tlacitek pro vybér reiimu asistence vyberte jednotky a poté stisknéte tlagitko [informace].

» Nastaveni se zméni.

m kmSh

mila mph

2) Nastaveni [KOLECKO]

Timto postupem nastavte obvod pneumatiky tak, aby odpovidal pneumatikam na kole.

Pomoci tlacitek pro vybér reZzimu asistence vyberte moznost [WHEEL] a poté stisknéte tlacitko
[informace].
* Zobrazi se akitualni nastaveni.

@-1
Vyberte
nabidku




(2 Pomoci tlagitek pro vybér rezimu asistence nastavte misto tisicl &isla pro obvod pneumatik a poté
stisknéte tlacitko [informace].

« MNastaveni se zméni a spodni lifta se presune na misto stovky cisla. Tento postup opakujte, dokud nedosahnete
mista 5 jedniékami.

*0Obvod pneumatiky se uloZi pouze v piipadé, Ze nastavite véechna mista gisla.
*Neni moZné presunout spodni lidtu zpét na predchozi misto.

Zadani hodnoty obvodu pneumatiky

Max: 2499 Min: 1000

KOLO

KOLO

2499

Ozndmeni

« Tovami nastaveni obvodu pneumatiky je mm2200. Toto nastaveni je freba zménit, pokud na kole ménite pneumatiky.
* Pokud foto nastaveni nezménite, rychlost a vzdélenost se nezobrazi pfesné.

3) Nastaveni [ODO]

Timto postupem upravite celkovou vzdalenost, kiera se automaticky zobrazuje.

(D V nabidce nastaveni vyberte moZnost [ODO] a stisknéte tlatitko [informace].
® Aktudini nastaveni se zobrazi spolu s podirZitkem pod desetitisicovym mistem nového Gisla.

@-1
Vybers
nabidku

Potwrdie

(@ Pomoci tlacitek pro vybér rezimu asistence nastavte desetitisicové misto celkové vzdalenostia
poté stisknéte tlacitko [informace]-

 Nastaveni se zméni a spodni lifta se pfesune na misto tisich &isla. Tento postup zopakujte pro nastaveni celkové
vzdalenosti na prvni desetinné misto.

*Celkova vzdalenost se uloZi pouze v pfipadg, Ze nastavite viechna mista gisla.
*Neni mozné presunout spodni li5tu zpét na predchozi misto.

Zadani hodnoty celkove Max: 99999.9
vzdélenosti

e
99999
9

Min: 00000.0




m Provedeni obnoveni tovarniho nastaveni

V nabidce nastaveni vyberte moZnost [FACTORY RESET] a stisknéte tlaitko [informace].
» Jednotiivé hodnoty neni moZné resetovat.

m Parovani se zarizenim Bluetooth a pfipojeni k nému

Pripravky

= Zkontrolujte, zda je zafizeni Bluetooth v dosahu m1 od boéniho displeje.

=/ pfipadé potieby zkonfrolujte zplsob oviadani a daléi informace v ufivatelské pfiruéee k zafizeni Bluetooth.
= Fapnéte zaiizeni Bluetooth a povolte funkci Bluetoath.

V nabidce nastaveni vyberte moZnost [Bluetooth] a poté stisknéte tlatitko [informace].

-1
Vybere
nabidku

1) Nastaveni [CPP]
Tento pestup provedte pro sparovani se zafizenim, kieré podponsje CPP.
Pomoci tladitek pro vybér asistenéniho rezimu vyberte moZnost [CPP] a poté stisknéte tlacitko
[informace]. (2) Vybérem moZnosti [CONNECT] zahajite parovéni s bo€nim displejem.
» 7atimco neni pfipojen: [CONNECT] a [BACK].
# Béhem piipojeni: V pfipadé pfipojeni se zobrazi [DISCONNECT] a [BACK]. Vybérem moZnosti [DISCONMNECT]
zruéite pdrovani s aktuding pfipojenym zafizenim.
*Nazev zafizeni pro toto zafizeni po sparovani je [Panasonic + alfanumericket znaky], jak je uvedeno v dolni &asti cbrazovky
CPP.

| kdyZ neni pipojen Pii pripojeni

CPP 4 GPP
ZFET ODPOJENI ZPET
PRIFOJIT

Panasonic 000000

MNazev zafizeni

Spustte parovani na zafizeni Bluetooth. Na zafizeni Bluetooth vyberte nazev zafizeni [Panasonic + 6
alfanumerickych znakii].

Zkontrolujte, zda je pfipojen bocni displej a zafizeni Bluetooth.

Stav pfipojeni Bluetooth




Pfi pouzivani zafizeni Bluetooth...

mUréené frekvencni pasmo
Frekvencni pdsmo 2,4 GHz, které tento vitobek vyuZiva, je také vyuZivano primyslovimi, vEdeckymi a lékafskymi
zafizenimi, jako jsou mikrovinné trouby, a také lokainimi radiostanicemi (vyZaduje se licence), kieré se pouZivaji k
identifikaci pohybujicich se pfedmétd na virobnich linkdch v tovdrndch a na daidich podobnych mistech, specifikovanymi
radiostanicemi s nizkym vykonem (nevyZaduje se licence) a amatérskymi radiostanicemi (vyZaduje se licence).

@ Pfed pouZitim tohoto zafizeni zkontrolujte, zda se v blizkosti nenachazi radiové stanice pouZivané k identifikaci
pohybujicich se objekit, uréené radiové stanice s nizkym vykonem nebo amatérské radiové stanice.
@ Pokud toto zafizeni zplsobuje rudeni radiovych stanic v prostordch pouZivanych k idenfifikaci pohybujicich se objeki, méli

m Certifikace zafizeni

Toto zafizeni ziskalo osvédéeni o shodé s technickymi normami na zdkladé zakona o rozhlasovém vysilani, takZe
nevyZaduje licenci pro rozhlasovou stanici. Nasledujici Ukony jsou viak podle zdkona frestng, pokud jsou provadény na
tomto zafizeni.

+ DemontaZ/modifikace

= Omezeni pouziti

» Neni zaruéeno, Ze toto zafizeni bude bezdratové komunikovat s kaZzdym zafizenim Bluetooth®.

* Kazdé za\jizeni Bluetooth®, se kterym ma byt provadéna bezdratova komunikace, musi byt certifikovano jako vyhovujici
standardim stanovenym spoleénosti Bluetooth SIG, Inc. Plipojeni k zafizeni véak nemusi byt mozné, i kdyZ je
cerfifikovéno jako vyhovujici témto standardim, a to z diivedu jeho pouZiti a nastaveni, a nejsou poskytovany Zadné
zaruky ohledné zpisobu ovladani, zobrazeni nebo provozu.

* Toto zafizeni podporuje bezpetnostni funkee, keré odpovidaji standarddm Bluetooth®, ale zabezpedeni nemusi byt
dostatecné v zavislosti na prostiedi pouZiti a podrobnostech nastaveni. Pfi pouzivani bezdratové komunikace si toho
budte vEdomi.

* |lyEdomte si, e spolecénost Panasonic nenese Zadnou odpovédnast za Unik dat nebo informaci, ke kterému dojde
béhem bezdratové komunikace.

m Pouzitelny rozsah

PouZivejte zafizeni Blustooth® v okruhu do m1 od tohoto zafizeni. PouZitelny dosah miZe byt kratdi v zavislosti na tom,
zda se v okolnim prostiedi nachéazeji piekaZky nebo jind zafizeni, kterd mohou zplisobovat rudeni. Upozoriujeme, Ze vwie
uvedeny pouZiteiny dosah neni zarucen.

mVliv jinych zarizeni

* Zafizeni nepouZivejte v mistech, kde se vyskytuji magneticka pole, staticka elekifing nebo rugeni rédiovymi vinami.
Pfi pouZivani v blizkosti téchto jevii miZe dojit ke ztraté komunikace nebo ke zpoZdéni.
— Mikrovinné trouby
- Digitdini bezdratové telefony
— Dal3i zafizeni, ktera vyuZivaji radiové viny v pdsmu 2.4 GHz (bezdratova audio zafizeni, herni konzole atd.).
— Kovové predméty a jiné podobné pfedméaty, kieré jsou nachying k odrdZeni radiovych vin.

*\/ blizkosti vysilacich stanic a daléich podobnych mist, kde jsou réddiové viny na periferii veimi silngé, nemusi zafizeni
pracovat spravné.

= Omezeni ucelu pouziti
Toto zafizeni pfedpoklada obecné pouZiti a neni navrZeno ani vyrobeno pro vysoce bezpeéné pouiti®. NepouZivejte jej k
Zadnému GEelu, kitery vyZaduje vysokou bezpeénost.
* Vysoce bezpeéné Gcely se vztahuji na pouZiti, ktera vyZaduji mimofadné vysokou troven bezpeénosti pfi kontrolach,
které zahmuji velke piimé riziko ohroZeni Zivota nebo zranéni.
Pfiklady: Rizeni jadernych reakei v jadernych elekirdrndch / automatické fizeni letu v letadlech / fizeni letového provozu /
fizeni dopravy ve velkoobjemovych prepravnich systémech / 1ékafské pristroje pro podporu Zivota / fizeni startu
raket ve zbranovych systémech atd.



2) Nastaveni [NAVIGACE]
(T Pomoci tlagitek pro vybér reZimu asistence vyberte moznost [NAVIGACE] a poté stiskné&te tlatitko
[informace].

= KdyZ je skryty: [ON] a [BACK]. KdyZ je vybrana moZnost [ON], navigaéni informace se zobrazi na obrazovee
normalniho reZimu.

*Navigace je automaticky nastavena na ON pii spusténi parovani s komoot.

» Pfi zobrazeni: Zobrazi se [OFF] a [BACK]. KdyZ je vybrana moZnost [OFF], navigaéni informace zobrazené na
obrazovce normalnino reZimu jsou skryté.

*Navigace se pfi zrudeni parovani s komoot automaticky nevypne.

Kdyiz je skryty Kdyz se zobrazi

VYPNUTA
MAVIGACE
ZPET

{ NAVIGACE MA

OFF

Aktualni SIE




Konfiguracia Komoot

3) Konfigurace pripojeni [komoot]

Provedte tento postup parovani pro zobrazeni navigacnich informaci zadanych pomoci aplikace Side Display komoot.

Smartphone

Bocni

(T Nastaveni Bluetooth Connect v aplikaci

komoot pro chytré telefony
= 7 typi zafizeni vyberte moZnost [Zafizeni

(2 Kdy? je zafizeni spravné rozpoznano
smartphonem a pfipojeno.
se na obrazovce aplikace objevi zafizeni, je
parovani dokonéeno.

@V nabidce nastaveni vyberte moZnost
[komoot] a poté stisknéte tladitko

@-1
Vyberte
nabidku

2
V nabidce komoot vyberte moZnost

[information]

komaoot

@

Po uspésném dokonceni parovani s
chytrym telefonem se na displeji
zobrazi [PAIRING

SUCCESSF ékolika sekundach
se obrazovk
nastaveni [B]

komoot




u Bezpeénostni opatieni

# | kdyZ se fidite pokyny na trase podle navigaéniho systému, neignorujte dopravni znageni.

* Navigaéni systém nemiZe zohlednit prace na silnici nebo docasné objiZdky.

® | kdyZ pouZivate navigacni systém, vZdy dodrZujte akiualni pravidia silniéniho provozu.

+\/ zAvislosti na komunikaénim prosffedi se miiFe vzdalenost zobrazena naviganim systémem liSit od skutedné
vzdalenosti.

» Obsah slufby poskytované poskytovatelem aplikace miZe byt zménén nebo zastaven bez pfedchoziho upozoméni
z divodu pohodli poskytovatele aplikace. Neneseme odpovadnost za pfipadné Skady nebo ziraty souvisejici se
zménou nebo ukonéenim sluZby.

m Kontrola [CERTIFIKACE]

(1 V nabidce nastaveni vyberte moZnost [CERTIFIKACE] a poté stisknéte tlaéitko [informace].

@-1
Vyberte
nabidku

(@ Na obrazovce [CERTIFIKACE] mizete zkontrolovat nasledujici idaje.
* Zobrazi informace o shodé s technickymi normami pro Japonsko. Po stisknuti tlacitka [informace] se obrazovka
vrati na obrazovku [MASTAVENI).

<. CERTIFIKACE

6 [El20%-J0e208

mProvedeni [FACTORY RESET]

(1) Pomoci tlaitek pro vybér asistencnilwo meZimu ( / ) vyberte moZnost [FACTORY RESET] a poté
stisknéte tlagitko [informace].
s [ANO]: Po obnoveni tovarmiho nastaveni boéniho displeje se systém vrati na obrazovku [NASTAVENI].
s [ME]: Systém se vrati na obrazovku [NASTAVENI].

-1 Polozka Tovarni nastaveni
Vyberte BRIGHTNESS r?:é':}'r':z‘.?;‘?' f
naicku JAZYK ANGLIET
NA
UNIT km km/h
KOLO 2200
0DO0 ]
TRIP ]
VG ]
MAX, ]
CPP Nepfipajeno
TOVARNIHO MAVIGACE Skyté
stranky

NASTAVENI NE



Tlacitko noéniho rezimu

Zména jasu podsviceni boéniho displeje. Nastaveni podsviceni ma normélni a noéni reZim. Pro kaZdy reim lze nastavit p&t stupfit jasu.
WV notnim reZimu je jas snizen oproti normalnimu reZimu, aby bylo moZné sniZit osinéni pfi jizdé v noci. tladitke noéniho

rezimu

E&ukﬁwnu&nfhﬂ rezimu
1) Stisknéte tlacitko napajeni.

= Systém elekirického kola je zapnuty a podsviceni boéniho displeje sviti v nomalnim reZimu.

2) Stisknéte tlacitko noéniho rezimu.

= Ma boénim displeji se zobrazi indikator noénihe reZimu a podsviceni se piepne do noéniho reZimu. Cheete-li piepnout do
nommalniho reZimu, stisknéte rnovu tladitko noniho reZimu.

Poznamka

Pokud nastavite stejny jas pro normaini i noéni reZim, jas se nezméni ani po plepnuti refimu.

= Mastaveni jasu normalniho reZimu, kdyZ se nezobrazuje indikator noéniho refimu. Nastavie jas noéniho refimu, kdyZ je zobrazen
indikator noéniho reZimu. ( sfrana 9)

= Pokud je elekirické kolo vybaveno bateriovym prednim nebo zadnim svétlem, sviti v zavislosti na specifikacich dokonéeného kola.
v noénim reZimu.



Nabijeni externich zarizeni

Nabijeni externich zafizeni pomoci kabelu USB (volitelné)

MiZete nabijet externi zafizeni (napf. mobilnf telefony), ktera Ize ke konzali phipojit pomoci kabelu USB. Plipojte exkluzivni kabel USB a
nabijejte po dobu i hodin.

Externi zafizeni kze nabijet pouze tehdy, kdyZ je na elektrokole namontovan boéni displej konzoly a nabita baterie. Rovnéz je vyzadovan
kabel USE (komeniné dostupny) kompatibilni s externim zafizenim.

~Gumavy uzaver

i| Port USE Micro-B

Obr. 1

Kabel OTG (k dispozici samostatné)

s R

{typ &, samice)

Konektar USBE Micro-B samecExterni zafizeni USB
Obr. 2

1) Oteviete kryt portu USB Micro-B na bocnim displeji konzole. (Obr. 1)

2) Pfipojte samostatné zakoupeny kabel USB OTG k portu USB Micro-B.
*Mabijeni lze provadét pouze pomoci kabelu OTG pro porty USE Micro-B.

3) Pfipojte kabel OTG a kabel USB externiho zafizeni.

4) Po pfipojeni boéniho displeje a externiho zafizeni pomoci kabelu USB se nabijeni spusti automaticky.

Pozor

= B&hem nabijeni nepokladejte extemi zafizeni na naklonéné nebo nestabilni misto. MiiZe to zplsobit pad zafizeni a naslednou poruchu.

= Hikiera externi zafizeni nelze nabijet.

» Zalohujte interni data na exdernim zafizeni, profoZe hrozi, Ze mohou zmizet.

» Provoz byl ovéfen pouze s nékterymi exdernimi zafizenimi pomoci exkluzivniho kabelu USE. Neexistuje Zadna zaruka, Ze vage externi
zafizeni bude fungovat spravné.

= Nenabijejte externi zafizeni za deStivého pofasi a ani nepfipojujte mokrj kabel USE. MiiZe to zplsobit poruchu.

= Po pousiti pertu USE Micro-B pevné zaviete gumovou krytku. V opaBném piipadé miZe dejit k vniknuti vody a poruse.

= Aby nedodlo k pogkozeni zastréky USE a kabelu USE, nezapomefite pii jejfich odd&lovani zastréku plidrzet.

» Ha zastréku USE nevyvijejte nadmémou silu ani netahejte za kabel USE.

= Zkontrolujte, zda zastrika USB sméfuje spravnym smérem, zda se neodpojila od portu USE Micro-B a zda neni $patné nastavena.

= Do poriu USE Micro-B nevkladejte Zadné cizi pfedméty. MiZe to zplsobit zavady na boénim displeji a externim zafizeni.

= Pii nabijeni chytrého telefonu nebo jiného podobnéhe zafizeni vénujte dostateénou pozomost bezpefnosti a nejezdéte jednou rukou nebo
s& béhem jizdy nedivejte na displej.

= Mabijeni nemusi byt moZné, pokud je Groved nabiti baterie nizka.

= Vezméte prosim na védomi, Ze v nepravdépodobném plipads, kdy dojde k vymazani obsahu paméti extemiho zafizeni bEhem pouZivani
portu USE Micro-B, nenese spoletnost Panasonic Zadnou odpovédnost.

= Spoletnost Panasonic rovnaZ nenase Zadnou odpovédnost za Skody zplsobené poruchami nebo jingmi prablémy vyplivajicimi z provozu.
kombinace pfipojenych zafizeni.



Chybové kédy

Casti systému elekirokola jsou po celou dobu pouZivani a nabijeni menitorovany. Pokud je zjisténa chyba, zobrazi se na konzole chybovy
kod. Cheete-li konzolu vrafit do standardniho zobrazeni, stisknéte libovolné tladitko na boénim displefi konzoly.

\/ zavislosti na chybovém kddu se pohon motorové jednotky podie petieby automaticky zastavi. Asistenéni funkce ze jiZ neaktivuje, aviak
jizda miZe pokracovat.

Pokud se na obrazovce boéniho displeje zobrazi néktera z nasledujicich informaci, zkontrolujte pedrobnosti a
provedte popsanou akci.

m Chyby, u kterych se zobrazi ikona varovani ve stiedu dolni éasti

obrazovky.
» Pokud je zobrazena ikona varovani, zobrazi se podrobnosti o varovani za obrazovkou CADENCE, kdyZ se
zobrazi.

Stisknutim tlagitka [informace] se pfepne zobrazeni.
*Je-li zapnuta funkce navigace, obrazovka se zméni v pofadi CADENCE= Naviga&ni obrazovka =

VistraZna obrazovka.
’ EI .?E)- ’ H:“ q Povolena navigace

: } WM 1 Vypnuta navigace
‘Varovna ikona

# Pohonna jednotka je nadmémeé zatiZena a systém pfesel do

CADENCE display

Informadni tagitko

Obraz

ﬂ chranéného rezimu.
SniZte kolisani rychlosti, abyste odlehdlli ZatEZ béhem jizdy.
W-0OM 1 Po kratké dobé se teplota vrali do normélu a asistence bude obnovena.
® KdyZ system prejde do chranéneho refimu (pfi pouZiti v horkém. sluneéném prosifedi -
apod ), je

asistenéni sils je omezend. Kolo vBak miZete nadsle poufivat jako obvykle. Pokud

W-OM 2 se displej po kratké dobé opdt nerozsviti, obrafie se na svého prodejoe.

» Jedna se o chybu v komunikaci mezi boénim displejem a pohonnou

’ jednotkou. -
—:0bratte se na svého prodejce a pofadejte o opravu.

» Baterie je nadmérné zatiZena a systém pfeSel do chranéného

reZimu.

—Snizte kolizani rychlosti, abyste odlehéili zat&2 beéhem jizdy.
W-O B 1 Po kratké dobé se teplota vrati do normélu a asistence bude obnovena.

® KdyZ systém prejde do chrénéného refimu (pfi pougiti v horkém, slunedném prostiedi
apod ). je
aziztenéni sila je omezens. Kolo vEak miZete nadsle pouZivat jake obvykle. Pokud

| se displej po kratké dobé opét nerozsviti, obrafte se na svého prodajee.

W-OB 2

= Komunikace s baterii neprobiha spravné.
0 Eistéte poly baterie od nefistot. Pokud se fim problém nevyiesi, obrafte s na
sveho prodejce.

» Jedna se o chybu pohonné jednotky.
—Obratte se na sveho prodejce a poZadejte o opravu.




CoVypnéte a znovu zapnéte zafizeni. Pokud to problém nevyfesi, obratte se na -

} » Snimac rychlosti nedetekuje spravné signal.
prodejce.

H\Vypnéte a znovu zapnéte zafizeni. Pokud se tim problém nevyfesi, nelze tuto -
funkci s& zafizenim pouZivat.

" » Ochrana funkce napdjeni USB je v platnosti.

T —
A » Pokud se vyskytne vice chyb soucasné, je [W-0] vynechéno a
M2 B1 51 Gi } symboly chyb se zobrazi v seznamu. Podrobnosti naleznete u -
prislusnych chybovich poloZek.
m Dalsi chyby

*\/ piipadé chyby, kdy nelze pokratovat v asistenci nebo asistenci pfi chiizi, se mohou na obrazovce zobrazit
nasledujici chyby bez ohledu na vystraznou ikonu.

*Chyby se mohou zobrazit spolu = varovnou ikonou.
Obrazo Re&eni Stran

} * Pokud po zapnuti bo&niho displeje obrazovka zcela zbéla,

znamend to, Ze dodlo k chybé softwaru. -
—>0bratte se na svého prodejee a poZadejie o opravu.

)
FriYy

} » Pokud obrazovka po zapnuti napajeni blika bile, znamena to, Ze

doslo k chybé EEPROM. -
—0bratte se na sveho prodejce a poZadejte o opravu.

» Stali jste na pedalu, kdyZ jste stiskli tlaCitko napajeni?
’ —Zapnéte boéni displej stisknutim taditka napajeni, aniZ byste stali na pedalu.

} » Pivodni baterie (z doby nakupu) nebyla zjigténa.
coVleZte originalni baterii (z doby nakupu). =

’ # Jedna se o chybu v komunikaci mezi boénim displejem a pohonnou

jednotkou. -
—Cbratte se na svého prodejee a poZadejie o opravu.

’ ® Jedna se o chybu pohonné jednotky.
—>Obratte se na svého prodejee a poZadejte o opravu.

» Na dileZité soucasti je zavada.
’ epSundejte ruku z flacitka znacky kola a zapnéte napajeni. Pokud se tim problém -
nevyresi, obrafte se na prodejce a poZadejte ho o opravu.

S~ sy  Jv  Jv @ JL




E- OOF ’ » Jedna se o chybu softwaru pohonné jednotky.
—»0bratte se na sveho prodejce a poZadejte o opravu.

OFF

Denni péce

Soucasti systému elekirického kola jsou presné dily a musi se o né denné pecovat.

Denni péce

= Zabrafite znedisténi viech £asti systému elektrického kola. Pokud jsou dily znefi offete je mékkym vinkym
hadfikem. {Svorky baterie a piizlu$né konektory a svorky na kolébce a na boénim displeji konzoly).
= Pied pouZitim a po ném offete veskeré netistoty nebo vodu ze svorek na konzole nebo kolébee.

Specifikace

= Konzole

Provozni teplota

10 °C aZz 40 °C

Skladovaci teplota

-20°C az 50 °C

Hmotnost Phiblizné =120
Urovedi hydroizolace IPXS
Vyjstup USB 5V DG, Max. 1A
Port USB USE Micro-B
Typ komunikace ‘Verze Bluetooth 5.0
Maximalni vykon 3.0 dBm
Komunikaéni rozsah AZ do wysky pliblizné
1 m.
Frekvenéni pasmo 2402-2430 MHz

Podporované profily

CPP (*1), komoot (*2)

*1 CPP (Cycling Power Profile)
*2 komoot (podporuje aplikaci komoot)

Autorska prava

Slovni znacka a logo Bluetooth® jsou registrované ochranné znamky spolecnosti Bluetooth SIG, Inc. Spoleénest Panasonic Co., Lid.
pouZiva futo znacku a logo na zakladé licence. VEechny ostatni ochranné znamky a registrované ochranné znamky jsou ochranné znamky
nebo registrované ochranné znamky piislugné strany.

Kromé toho jsou riizné nazvy, nazvy spoleénosti a nazvy produktl v této piruéce ochranmjmi znamkami nebo registrovanjmi ochrannjmi
znamkami piisluiné spoleénosti. Upozemujeme, e nékteré znacky ™ a == +iéto pfirutce vynechany.



Poprodejni servis

\ pripadé jakjchkoli dotazl ohledn® systému elektrického kola a jeho soudast se obrafte na autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Likvidace starého zarizeni a baterii
Pouze pro Evropskou unii a zemé s recyklaénimi systémy

Tyto symbaoly na vyrobeich, obalech aingbo v privodnich dokumentech znamanaji, Ze pousité elekirické a elekironické
wyrobky a baterie se nesmi michat s b&2nym domovnim cdpadem.

Pro spravné zpracovani, vyusiti a recyklaci starych wirobki a pouZitych baterii je odevedejte na prislusnych sbémych
mistech v souladu s vnitroztatnimi pravnimi predpisy.

Koncovi ufivatelé v Némecku jsou ze zakona povinni odevzdavat pouZité baterie na piislusnych sbérnjch mistech.
Bateriz Iz bezplatné vratit prodejeim.

Ve Spanélsku jsou uZivatelé povinni odevzdavat baterie na pfislugnjich sbémyjch mistech. Ve viech piipadech je to pro
wZivatele zdarma. Naklady na ekologické nakladani s odpadnimi bateriemi a akumulatory jsou zahrnuty v prodejni cené.
Jejich spravnou likvidaci pomiiZete udefiit cenné zdroje a zabranite pfipadnym negativnim dopadiim na lidské zdravi a
Fivotni prostredi.

Dalsi informace o sbéru a recyklaci ziskate na mistnim obecnim Ofadé.

Za nespravnou likvidaci tohoto odpadu mohou byt v souladu s vnitrostatnimi prawnimi predpisy ulofeny sankce.

Poznamka k symbolu baterie (spodni symbol):
Tento symbel miiZe byt pousit v kombinaci s chemickim symbolem. V takovém pfipadé spifiuje poZadavek stanoveny
smérmici pro danou chemickou latku.

Prohlaseni o shodé (DoC)

Spoleénost "Panasonic Cycle Technology Co., Lid." timto prohlasuje, Ze tento wirobek je v souladu se zakladnimi pofadavky a dalsimi
prisluSnymi ustanovenimi smémice 2014/53EU.

Zakaznici si mohou stahnout kopii plvedniho DoC k nadim produktim RE z nafeho serveru DoC:

hitps-ihwvew ptc panasonic ew.

Kontakt na autorizovaného zastupce:

Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Tesfing Centre,

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Némacko

Virobce:

Panasonic Cycle Technology Co., Lid.
13-13 Katayama-cho, Kashiwara City, Osaka 582-8501,

Japonsko Autorizovany zastupce v Evropé:Panasonic

Marketing Eurcpe GmbH

Zkugebni centrum Panasonic
Winsbergring Hamburg15,22525, Némecko




Zaruka elektrosady

Postup pri reklamacii:
Reklamaciu elektrosady alebo batérie uplatnujte vZdy u svojho predajcu.

Pri uplatneni reklamacie predlozte doklad o kupe, zarucny list so zapisanym vyrobnym ¢islom batérie a
uvedte dovod reklamacie a popis zavady.

Zarucne podmienky:

24 mesiacov na komponenty elektrobicykla - vztahuje sa na vyrobné vady a vady materidlu mimo bezné
opotrebenie spbsobené pouzivanim.

12 mesiacov na Zivotnost batérie — menovita kapacita batérie neklesne pod 70% svojej celkovej kapacity v
priebehu 12 mesiacov od predaja elektrobicykla.

Podmienky zaruky:

Elektrosada musi byt pouzivana vyhradne na ucely, na ktoré je uréena.

Elektrosada musi byt pouzivana, skladovana, a udrziavana podla tohto uZivatelského manualu.
Narok na zaruku zanika:

Ak sa zistilo, Ze k poskodeniu vyrobku doslo vinou uZivatela (havariou, neodbornou manipulaciou nad
ramec tohto uZivatelského manualu, neodbornym zasahom do konstrukcie elektrobicykla ¢i zapojenie
elektrického systému, zlym uskladnenim a pod.)

Uplynutie zaruénej doby.

Zaruka sa vztahuje na prvého majitela



Upozornenie

Pokial niektorému bodu v tomto navode nerozumiete, kontaktujte predajcu pre vysvetlenie. Citajte navod
cely!

Nepoziciavajte elektricky bicykel osobdam, ktoré nie st poucené na jeho obsluhu. Reklaméacie vzniknuté
nespravnym zaobchadzanim nebudu uznané.

Elektrobicykel Leader Fox nie je v Ziadnom pripade uréeny detom mladsim ako 15 rokov veku. Elektrobicykel
tiez nemdZu pouzivat osoby, ktoré na flom nie st schopné samostatne $liapat alebo s nim manipulovat. Za
pripadné zranenie alebo poskodenie elektrobicykla nenesie vyrobca zodpovednost!

Idedlne poveternostné podmienky pre prevadzku elektrobicykla su suché dni, kedy je vonkajsia teplota
vysSia ako 10 °C. V pripade prevadzky pri nizsich teplotach dochddza vplyvom fyzikalnych javov k
rychlejSiemu vybijaniu batérie. V pripade vonkajsej teploty pod 0°C sa prevdadzka elektrobicykla neodporuca.

Nevystavuijte koleso priamemu sine¢nému Ziareniu, koleso ma tepelny ochranny snimac pre elektropohon.
Nikdy nepondrajte batériu, nabijacku alebo ostatné elektrosuciastky do vody ci inej kvapaliny.

Nikdy elektrobicykel neumyvajte tlakovou umyvackou (WAP) a pred umyvanim vzdy vyberte batériu.

Je zakdzané zasahovat do zapojenia elektromotora, riadiacej jednotky alebo batérie. Porusenie tohto bodu
moze mat za nasledok neuznanie zaruky na tovar, pripadne nendvratné poskodenie elektrobicykla.
NEPOUZIVAJTE iné nabijacky a komponenty ako tie, ktoré ste od nas dostali dodané s elektrobicyklom.
Nezodpovedame za skody spdsobom pouZitim inych, nehomologovanych, vyrobkov.



NAVOD NA OBSLUHU A UDRZBU
BICYKLA

ZARUCNY LIST

Distributor bicyklov LEADER FOX pre Slovensku republiku: VITALIT s.r.o., Moyzesova 187, Liptovsky Hradok

Liptovsky Hradok Liptovsky Mikulas

predajiia VITALIT sport predajia CYKLOKOMPLET
Moyzesova 187 Moyzesova 4319/7

fax: 044 / 5221528, 35 tel: 044 / 5514185

e-mail: vitalit@vitalitsport.sk e-mail: predajna@vitalitsport.sk

www.leaderfox.sk

Véazeny zékaznik
Skoér ako zaénete pouZzivat zakupeny bicykel, venujte pozornost tejto prirucke.

Klasifikacia bicyklov

1* Pretekarske bicykle, oznacené STN EN ISO 4210-2, st uréené pre rychlu jazdu na spevnenych komunikéaciach. Maju ram koncipovany tak,
aby bol ¢o najpevnejsi a zaroven najlahsi. Komponenty, predovSetkym kolesé, st fahSie ako u ostatnych kategorii bicyklov (nemusia
absorbovat tolko narazov). Doporu¢ené maximalne zatazenie bicykla (vratane batoziny) je do 100 kg.

2*  Horské bicykle, oznacené STN EN ISO 4210-2, s ur€ené pre jazdu mimo spevnenych komunikacii (polné a lesné cesty, naro¢ny terén). Su
navrhnuté tak, aby poskytovali jazdcovi lepSiu kontrolu, ovladatelnost a boli odolnejSie pri jazde v naroénom teréne. Doporu¢ené maximalne
zatazenie bicykla (vratane batozZiny) je do 120 kg.

3* Terénne (crossové) bicykle, oznacené STN EN ISO 4210-2, su univerzalnym typom bicykla vhodnym na jazdu po cestach a v lahSom teréne
(napr. kvalitné a nerozbité lesné a polné cesty). Koncepéne vychadza z mestského - cestovného bicykla, méa vSak odolnejsi ram a réafiky,
pripadne SirSie plaste. V porovnani s horskymi bicyklami je tento typ bicykla uréeny na mensie namahanie a nizSiu zataz a je urceny len do
lahSieho terénu. Doporu¢ené maximalne zatazenie bicykla (vratane batoziny) je do 120 kg.

4*  Mestské a cestovné bicykle, oznacené STN EN ISO 4210-2, su uréené pre pohodinu a prilezitostna jazdu na kvalitnych cestach. St vhodné
pre kratSie vylety, nakupy a pod. Doporu¢ené maximalne zatazenie bicykla (vratane batoziny) je do 120 kg.

5*  Bicykle pre malé deti, oznacené STN EN ISO 8098, su uréené pre jazdu po spevnenych komunikaciach, pripadne v lahSom teréne.
Doporu¢ené maximalne zatazenie bicykla (vratane batoziny) je do 30 kg.

6* Trojkolky, oznacené STN EN ISO 4210-2, su uréené osobam vysSieho veku, zdravotne postihnutym a tim, ktori potrebuju prevazat vacsi
néklad. Doporu¢ené maximalne zatazenie trojkolky (vratane batoziny) je do 120 kg.

7*  Elektrické bicykle, oznacené STN EN ISO 4210-2 a ustanovené eurépskou smernicou EN 15194:2017 pre bicykle s pomocnym elektrickym
pohonom tzv. EPAC, su bicykle s pomocnym elektrickym pohonom. Pre ich prevadzku nepotrebujete registracna znacku, technicky preukaz,
STK ani povinné zmluvné poistenie. Pri jazde na elektrobicykli nepotrebujete vodi¢sky preukaz. Doporuéené maximalne zatazenie elektrobicykla
(vratane batoziny) je do 120 kg.

Maximalnu celkovd hmotnost' vypocitate siétom hmotnosti Vasho bicykla a odpord¢anej pripustnej hmotnosti jazdca s batozinou pre Vas bicykel.
Dodrzujte odporiéant pripustni hmotnost jazdca aj s batoZinou a bicykel nikdy nepretazujte!

Upozornenie

Bicykel nie je uré¢eny pre jazdu na verejnych komunikaciach. Pre jazdu na tychto komunikéaciach je nutné bicykel do vybavit doplnkami podla vyhlasky
€.464/2009 Z.z., ktorou sa ustanovuju podrobnosti o prevadzke vozidiel v premavke na pozemnych komunikaciach. Pri jazde na bicykli je potrebné
dodrziavat povinnosti i¢astnika cestnej premavky a riadit sa ustanoveniami zakona NR SR €. 8/2009 Z. z. o cestnej premavke a vyhlaskou 9/2009 Z. z. ,
ktorou sa vykonava zakon o cestnej premavke.

Navod na obsluhu a Gdrzbu

Na bicykli pravidelne kontrolujte:
8* dotiahnutie skrutiek a matic
9* funk&nost bfzd, radenia a odpruzenej vidlice
10* lahkost otaCania kolies, kormidla a Sliapacieho stredu

Spravna vyska ramu

nohami na zemi) maximalne 9 cm a minimalne 5 cm.

Sedlo, sedlové trubka a kormidlo

Sedlo i kormidlo musia mat patrién poziciu a maju byt pevne upnuté. Spravnu vysku sedadla nastavite nasledovnym spésobom: posadte sa na bicykel
a postavte sa na pedale s jednou nohou v dolnej polohe. Pri optimalnej vySke sedla by mala byt tato noha mierne pokréena v kolene, v uhle 3-5 stupriov.
Po spravnom nastaveni skontrolujte dotiahnutie sedlovej trubky.

UPOZORNENIE: Na sedlovej trubke a na predstavci je  drédzkou vyzna €ena maximalna pripustna vyska pre ich vytiahnutie. Nikdy nenastavuijte
sedlovu trubku, alebo predstavec nad tato drézku. Z  abranite tym poSkodeniu ramu, sedlovej trubky resp. predstavca.



Predna vidlica - pevna
Ohnuté alebo inak poSkodena predna vidlica musi byt vymenena. V Ziadnom pripade vidlicu neopravuijte.

Predna vidlica - odpruzena

Pre spravny chod vidlice je nutné neustale udrziavat klzné ¢asti néh vidlice ¢isté a namazané. Zmena tuhosti u niektorych typoch vidlic vyzaduje vymenu
niektorych vnatornych suciastok. Iné modely umozniuju nastavenie tuhosti vidlice, regulaciu spatného chodu, alebo dokonca moznost Uplného uzamknutia
vidlice. Akékolvek opravy, pripadne udrzbu prenechajte odbornému a skisenému mechanikovi.

Predné a zadné koleso

Kontrolujte dotiahnutie upevriovacich matic prip. rychloupinacieho mechanizmu osi kolesa a uloZenie kolesa v streda vidlice. LoZiska nabojov musia byt
bez vole, ale volne oto¢né. Dbajte, aby predné i zadné koleso bolo vzdy riadne dotiahnuté. Kontrolujte vyplet Spicov. VSetky Spice musia byt spravne
utiahnuté. V pripade demontaze kolesa z ramu je potrebné najskér uvolnit lanko brzdy - stlacte obidve brzdové ¢eluste smerom k réfiku a ,vyhakujte ,,
bowden. To vdm umozni roztiahnut brzdové €eluste od seba a zvacsit tak priestor pre vybratie kolesa.

Retaz

Po kazdej jazde v teréne retaz starostlivo ocistite a namazte vhodnym olejom. Od mechanickych necist6t ocistite retaz kefou s tvrdym vlasom. Od zvysku
znehodnoteného maziva zbavite retaz vhodnym Specialnym prostriedkom (pripadne pouZite petrolej alebo naftu). Po odisteni znovu retaz namazte.
Pravidelne kontrolujte vytahanie retaze a vymeiite ju v pripade jej nadmerného opotrebenia. DalSie pouZivanie vytahanej retaze spésobuje poskodenie
ozubenych koliesok! Napnutie retaze u bicykla s meni¢om prevodov zabezpecuje samotny meni€ prevodov. V pripade bicykla bez menic¢a prevodov
napnutie retaze zabezpedcite spravnou polohou a posunom zadného kolesa.

Pneumatiky

Dbajte na to, aby pneumatiky boli dostato¢ne nahustené (podla predpokladaného zatazenia). Najviac vSak podia hodnoty uvedenej na boku pneumatiky.
Je celkom bezné, Ze vzduch z dusi ¢asom unikne a preto je nutné tlak pravidelne kontrolovat. Kontrolujte opotrebovanost plastov a vymerite ich pokial je
to nutné. V pripade vymeny plasta alebo duSe pouzite len rovnaky typ s prisluSnym rozmerom zhodujicim sa s rozmerom réafiku.

Na prevod jednotiek tlaku uvedenych na bokoch plastov pouzite nasledovny vzorec: 100kPa = 14,22 P.S.I. = 1 bar = 1 at

Nastavenie a starostlivos t' o brzdy

V- brzdy

UPOZORNENIE: pred kazdou jazdou skontrolujte spravnu funkciu celého brzdového systému. Ak je akakolvek ¢ast poSkodena, na bicykli nejazdite !
Uvedomte si, ktora brzda brzdi, ktoré koleso! Vo vac¢sine pripadov pravou brzdovou pakou je ovladana zadna brzda a lavou predna.

Brzdy vasho bicykla musia byt nastavené tak, aby pri stlac¢eni brzdovej paky dosadli brzdové gumicky celou plochou na oto¢né plochy réafika. Dosadnutie
musi prebehn(t suc¢asne (naraz). Symetriu brzdovych gumiciek zaistite nastavenim ich vzajomnej polohy vysunutim alebo zasunutim ¢apu (skrutky) v
ramienkach bfzd. Sti¢asne nastavte optimalnu polohu brzdovych gumiciek voci brzdiacej ploche rafika. Pri vymene lanka dotahujte maticu citlivo, aby
nedoslo k strhnutiu upinacej skrutky strmena.

Pre nastavenie optimalnej polohy brzdovej paky pouzite nastavovaciu skrutku v objimke paky. Polohu paky nastavte tak, aby vase prsty dostali na paky,
bez toho, aby musela va$a ruka na kormidle menit polohu pri vedeni bicykla a siéasnom brzdeni. Pozor! Pri vihkom pocasi resp. vlhkej vozovke sa
Gginnost bfzd znizuje a predlZuje sa brzdna draha. Hluénost bfzd méze byt spdsobena nevhodnym nastavenim brzdovych gumiciek. Tie by sa mali
dotykat najskor na tej strane, ktora je vpredu v zmysle ota¢ania rafika. Zadna strana gumiciek by vSak nemala byt od rafika vzdialena viac ako 2 mm.

V pripade vymeny akejkolvek sucasti brzdovej sustavy pouzite len taky nahradny diel, ktory je zhodny s originalnym dielom.

TaktieZ je potrebné zobrat na vedomie skuto¢nost, Ze ¢asom dbjde brzdenim k opotrebovaniu rafikov a je potrebna ich vymena. Maximalne dovolené
opotrebenie je, ked hrubka steny rafiku v mieste dotyku brzdovych gumiciek dosiahne 1,3 mm, alebo sa riadte hodnotou uvedenou na Stitku umiestnenom
na rafikoch. Pripadne kedy rafiky vymenit vam poradi vaS mechanik.

Kotu éové brzdy

Nové resp. po vymene brzdovych dosti€iek je nutné kotacové brzdové systémy najskor zabehndt a az potom s schopné podavat maximalny vykon.
Kotu¢e udrzujte Cisté, dbajte na to aby neprisli do styku s mastnotou. Pokial sa tak stane je nutné kot(¢ a brzdové dosticky vycistit Specialnym pripravkom.
Kontrolujte stav povrchu povrchu diskov. Neziaduce su hlboké ryhy, drazky, vrypy. PoSkodené kotGce vymerite. Kotli¢e by mali byt umiestnené v strede
brzdovych dosticiek. Pokial dochadza k Suchaniu, je nutné povolit ukotvenie brzdy na vidlici, stla¢it brzdu a znovu ukotvenie dotiahnut. V pripade, Ze méate
ktorékolvek z problémov popisanych vysSie, na bicykli nejazdite a nechajte ho skontrolovat’ a nastavit u kvalifikovaného odbornika.

Stredové zlozenie

Skupina stredového zloZenia pravej kluky s prevodnikom a lavej kfuky bola vyrobcom nakonzervovana, zostavena a zoradena podla pozadovanych
parametrov. Pri pouzivani bicykla je nutné priebezZne kontrolovat spojenie kfuky s hriadefom a volu v stredovom zloZeni. VVzniknuté vole je nutné ihned
odstranit. Tato dlohu zverte kvalifikovanym odbornikom.

Pedale
Pravy a lavy pedal maju odliSny smer zavitu, z tohto dévodu je nutné namontovat spravny pedal do spravnej kluky. Pedéale su spravidla oznac¢ené
pismenami L a R. Pedal s ozna¢enim L je lavy a patri do lavej kfuky /kfuka bez prevodnika/, s oznaéenim R je pravy. Kontrolujte dotiahnutie pedéalov.

Hlavové zlozenie

Skupinu hlavového zlozenia priebezne kontrolujte. Proti uvolneniu je zavitové hlavové zloZenie zaistené poistnou podlozkou. Axialnu vélu zavitového
hlavového zloZenia nastavite dotiahnutim horného kuzela. Pri dotahovani poistnej matice pridrzujte horny kuzef.

Hlavové zloZenie bez zAvitu /A-Head/ je velmi podobné zavitovému zlozZeniu. AvSak na rozdiel od zavitového kde dochadza k dotiahnutiu celého hlav.
zloZenia pomocou matice so zavitom, drzi zloZenie bez zavitu predstavec samotny. Nastavenie hlavového zloZenia bez zavitu méze byt jednoduchsie.
Pokial chcete hlavové zloZenie bez zavitu dotiahnut, povolte obidve skrutky na boku predstavca a dotiahnite citlivo skrutku na vrchu predstavca /skrutka
s tzv. jezom/. Nakoniec narovnajte predstavec sumerne s prednym kolesom a dotiahnite obidve skrutky na boku predstavca.

Stabiliza €né - balan €né kolieska

Velkost balanénych koliesok je Specificka pre kazdu velkost detského bicykla. Pred montazou sa presvedcite ¢i pouzivate spravnu velkost koliesok.
Stabilizaéné - balan¢éné kolieska u detskych bicyklov sa montujd pod druhd maticu osi zadného kolesa.

1. Na osku naboja vzdy najskor namontujte poistnt podlozku, ktora zabrariuje horizontalnemu pohybu balanénych koliesok.

2. Na poistnu podlozku nasunite drziak balanéného kolieska. Balan¢né koliesko je uz stcastou drziaka.

3. Nasunte podloZku a pritiahnite maticu.

Pri demontéazi postupujte opacnym spdsobom. Vyska koliesok by mala byt cca 1 cm nad zemou.

Viacstup novy pastorok, meni € prevodov a radiace pa ¢ky

Tieto komponenty patria k najcitlivejSim na vaSom bicykli. Preto ich udrzujte vzdy v gistote a dobrom stave. Radiace packy pouzivajte len pri pohybe
pedalmi vpred. Nikdy sa nepokuSajte radit bez Sliapania, alebo dokonca pri pohybe vzad. V opaénom pripade mdze dojst k poSkodeniu radenia.
Nastavenie menica prevodov — preradte vzadu na najmensi pastorok a skontrolujte i je pastorok v jednej linii s vodiacimi kolieskami menic¢a prevodov.
Pokial tomu tak nie je, mdéze byt ohnutd, alebo inak poSkodena patka ramu prip. samotny ram. Mierne volné lanko menic¢a prevodov je mozné dotiahnut
pomocou nastavovacich matic na radiacej packe, alebo na menici prevodov. Pokial je dotiahnutie nedostacujlce je nutné dotiahnut lanko samotné, tym
Ze zaradite na menici prevodov najmensi pastorok, povolite kotviacu maticu lanka, dotiahnete nastavovacie skrutky na menici prevodov /horny a dolny
doraz/, natiahnete lanko a dotiahnete kotviacu maticu. Dve nastavovacie skrutky na tele meni¢a prevodov slizia k vymedzeniu maximalneho vychylenia
menica prevodov na najva¢som resp. najmensom pastorku. Tym zabranite tomu, aby retaz nespadavala pod najmensi resp. najvacsi pastorok smerom
k Spiciam kolesa.



Nastavenie preSmyku — vnatorny unasa¢ preSmyku by mal byt takmer paralelny s najva¢Sim prevodnikom a zarover spodné hrana by mala byt vo
vzdialenosti 1-3 mm od zubov toho istého prevodnika. Preradte na najmensi prevodnik a na najvacsie koliesko vzadu, pomocou nastavovacej skrutky
nastavte maximalne mozné vychylenie smerom k rdmu. Retaz by mala byt cca 1-2 mm od vnitorného unasaca preSmyku. Teraz zradte najvacsi
prevodnik a najmensSie koliesko vzadu. Vymedzte max. polohu predného menica prevodov na najva¢Som prevodniku pomocou druhej nastavovacej
skrutky.

Nosi e

Pri svojpomocnom pripeviiovani nosiéa batoZiny na bicykel postupuijte podla pokynov vyrobcu. Casti nosi¢a batoZiny musia byt pevne spojené a
pripevnené pomocou upeviovacich zariadeni dodanych vyrobcom nosi¢a. Casti nosi¢ov batoZiny sa musia navzajom montovat a pripeviiovat na bicykle
pomocou upevnovacich prvkov s menovitym priemerom nie mensim ako 5 mm. VSetky skrutky, ktoré si pouzité pri montazi nosi¢a alebo skrutky, ktoré su
pouZzité na pripevnenie nosic¢a batoziny, musia byt vybavené vhodnymi poistnymi prvkami, napr. poistnymi podlozkami, poistnymi maticami alebo
prevle¢nymi maticami.

Upozornenie:

- pred montéazou nosica skontrolujte, &i geometrické Udaje a pevnost bicykla, na ktory sa ma nosi¢ batoziny namontovat, si kompatibilné (zluitelné) so
Specifikaciami nosi¢a batoziny

- dokladne preverte kde a ako sa ma nosi¢ batoZiny pripevnit na bicykel, aké st odpori¢ané krdtiace momenty na pritahovanie upeviiovacich prvkov a
Specifikacie upeviovacich prvkov

- skontrolujte maximalnu nosnost nosic¢a, t.j. maximalnu zataz, na ktor( je nosi¢ ur¢eny a ¢i nosic¢ je alebo nie je vhodny na pripevnenie detskej sedacky,
- pri pouziti nosic¢a nikdy nesmiete prekro¢it maximalne pripustné zatazenie bicykla,

- upinacie prvky nosi¢a musia byt zaistené a asto kontrolované,

- nikdy neupravujte konstrukciu nosi¢a batoziny a jeho upinacich prvkov,

- skontrolujte, ¢i nosi¢ batoziny je alebo nie je uréeny na tahanie privesu,

- bicykel sa méze spravat rozdielne (tyka sa to najméa vedenia bicykla a brzdenia), ked je nosi¢ batoziny zatazeny,

- skontrolujte bezpeéné upevnenie batoziny alebo detskej sedacky na nosici batoziny podla inStrukcii vyrobcu a skontrolujte, Ze z nich nevisia volné
popruhy, ktoré by sa mohli zachytit v kolesach bicykla,

- odrazky a osvetlenie umiestnite na nosic tak, aby po pripevneni batoziny na nosi¢ neboli odrazky a osvetlenie zakryté,

- batoZinu rozdelujte rovnomerne po stranach nosi¢a batoziny.

Zadna ¢ast kazdého zadného nosi¢a batoziny, ktory nie je vybaveny neoddelitelnym zadnym svetlom a odrazkou, musi byt vybaveny drziakom, ktory
umoznuje pripevnenie zadného svetla a odrazky.

Upozornenie:

Vo vyrobnom procese je utahovaci moment jednotlivych utahovacich spojov nastaveny na ré6zne hodnoty napr. skrutky predstavca M5 - 10Nm, M6 —
15Nm, sedlova trubka v rame 30Nm, matice kolies 40Nm, misky stred. zlozenia 60Nm, kfuky 40Nm, pedéale 40 Nm, rohy na kormidle 10 Nm, ostatné
skrutky M5 6-8 Nm, M6 8-10 Nm. Odporu¢a sa uveden( hodnotu neprekracovat ani pri idrzbe. Pokial nemate k dispozicii momentovy klta¢, doporu¢ujeme
navstivit Specializovany servis.

Doporucujeme pouzivat len originalne nahradné diely, ktoré zakupite u autorizovanych predajcov.

Cistenie

Cistenie bicykla je déleZitou stgastou pravidelnej Gdrzby. Negistoty poSkodzuji najma pohyblivé &asti bicykla. Bicykel po jazde v blatistom teréne ogistite
pripravkami k tomu uréenymi. K gisteniu bicykla nepouzivajte vysokotlakové zariadenia, nakolko vysoky tlak pradu vzduchu alebo vody moze poskodit
niektoré €asti (napr. loziskd).

Mazanie

Pri mazani venujte pozornost vSetkym pohybujicim sa ¢astiam bicykla. Na mazanie pouzivajte pripravky uréené na bicykle a odpori¢ané vyrobcami
dielov. Davajte pozor, aby sa olej alebo mazaci tuk nedostali na brzdovu plochu rafikov a brzdové klatiky, resp. na kotice a na brzdové dosticky.

Po kazdom c¢isteni a mazani prekontrolujte dotiahnutie vSetkych spojov, upevnenie kolies a funkénost bfzd! Odpora¢ané mazadla: vazeliny, pripadne oleje
i vo forme sprejov uréené na bicykle. Nedoporu¢ujeme pouzivat mazacie prostriedky uréené pre automobily a motocykle.

Harmonogram udrzby
Po kazdej jazde:

- prekontrolovat dotiahnutie vSetkych rychloupinacich zaverov, Kazdé 3 mesiace

- prekontrolovat nastavenie brzdového systému, - namazat ¢apy bfzd a brzdovych pak,
- prekontrolovat vycentrovanie kolies, stav plastov, - prekontrolovat stredové zlozZenie

- ocistit a namazat klzné €asti odpruzenej vidlice a zadnej pruziacej jednotky. - prekontrolovat pedale

Kazdy tyzderi: Kazdych 6-12 mesiacov

- vyCistit a namazat retaz, - namazat naboje,

- prekontrolovat tlak v plastoch, - namazat hlavové zlozenie

- prekontrolovat dotiahnutie a nastavenie jednotlivych ¢asti brzdového systému, - namazat stredové zloZenie

- prekontrolovat dotiahnutie a nastavenie jednotlivych ¢asti odpruzenia. - namazat zavity a loziska pedalov

- prekontrolovat a namazat’ proti Sliapaciu brzdu
Kazdy mesiac:
- prekontrolovat stav vedenia bfzd a prevodov,
- prekontrolovat opotrebovanie brzdovych klatikov alebo brzdovych dosticiek,
- prekontrolovat nastavenie nabojov kolies,
- prekontrolovat nastavenie hlavového zloZenia,
- namazat ¢apy predného a zadného menica prevodov
- prekontrolovat dotiahnutie vSetkych matic a skrutiek,
- prekontrolovat opotrebenie retaze.

Upozornenie!

Povinnostou kazdého zakaznika je dostavit sa do jedného mesiaca od prevzatia bicykla, alebo po najazdeni max. 30 km ku garanénému bezplatnému
nastaveniu. Tato prehliadka méze odhalit nedostatky a napom®6ze kvalitnému nastaveniu komponentov po tejto pociatoénej prevadzke.

Ak sa zakaznik nedostavi k tomuto nastaveniu, zaruka na poruchy spdsobené nenastavenim bicykla zanika. Pri tejto kontrole ste povinny predlozit
zaruény list so suhlasnym vyrobnym &islom bicykla. V pripade predaja prostrednictvom e-shopu je za tato prehliadku zodpovedny zakaznik /kupujuci/

a naklady spojené s tymto ikonom znésa na vlastné naklady.
Pozn. Uvedena doba, pripadne pocet najazdenych kilometrov mdZze byt u predajcov ind, avSak velmi podobna. Konkrétne informéacie Vam poskytne predajca.

Vazeny zakaznik ,
pokial ste tento navod precitali az sem, splnili ste prvy predpoklad na spokojné pouzivanie vasho bicykla. AvSak eSte skor ako prvy raz nasadnete na
bicykel zoznamte sa s tymito zasadami:

Pokyny pre bezpe €nu jazdu
1. Pouzivajte pri jazde cyklisticka prilbu.
2. Majte na pamaéti, Zze v dazdivom pocasi, alebo pri mokrej vozovke maju brzdy menSiu u¢innost, brzdna draha sa predlZuje a preto brzdite
opatrne a s predstihom. Pri detskych bicykloch poucte svoju ratolest o pouzivani bicykla, obzvlast o bezpeénom pouzivani brzdovej sustavy.
3. Pred jazdou sa presvedcte, ¢i je vas bicykel v dobrom technickom stave. Zvlast kontrolujte brzdy, plaste, kolesa, hlavové zlozenie, meni¢,
prevodov, sedlovu trubku, kormidlo, predstavec a vSetky rychloupinacie skrutky.



4. Zoznamte sa pred jazdou s predpismi cestnej premavky a dodrzujte ich.

5. Nikdy nejazdite v protismere, vZdy len v smere jazdy.

6. Zabrante prudkému vyboceniu z jazdného pruhu.

7.  Prizmenach smeru pouzivajte prisluSné ruéné signaly.

8. Nejazdite po chodnikoch pre chodcov, pokial nie je k tomu uréeny.

9. ReSpektujte dopravné znacenie a svetelné signaly.

10. Strante sa hazardnych manévrov.

11. Kolajnice prechadzajte v 90° uhle a venujte pozornost zaparkovanym vozidlam, na ktorych sa méZu otvorit dvere.
12. Nikdy neprevazajte nadmerné predmety a nenechavajte sa tahat inym vozidlom.

13. Nejazdite v tme bez osvetlenia bicykla.

Jazda v teréne
1. Drzte sa vyhradenych ciest a budte zdvorili k chodcom.
2. Prijazde v nerovnom teréne sa riadte tymito zasadami:
- -udrZujte pod kontrolou rychlost
- -pri velkych nerovnostiach pribrzdite aby ste nestratili kontrolu nad ovladanim
3. Budte ohladuplni vogi prirode, ktorou budete prechadzat a dbajte aby po vaSom prejazde bol terén rovnakom stave ako pred prejazdom.

Verime, Ze budete so zakipenym bicyklom spokojni.
Pokial budete mat problémy, oznamte nam prosim svoje pripomienky ¢o najskor, tak aby mohli byt obratom odstranené.

Zaruéné podmienky

VSeobecné zasady

Firma VITALIT spol. s r.o. potvrdzuje, Ze bicykel uvedeného typu a vyrobného ¢&isla odpoveda Statnym normam a technickym predpisom. Na tieto bicykle
poskytuje vyrobca zaruku na jednotlivé diely uvedené v zaznamoch vyrobcu odo dna predaja spotrebitelovi. Zaruéna doba sa predIZuje a dobu
vykonavania zaruénej opravy.

Podmienky zaruky

vyrobok musi byt spravne skladovany a udrziavany na uplatnenie zaruky musi byt predlozeny riadne vyplneny zaruény list, doklad o kipe a dostato¢ne
ocisteny bicykel. Zaruka musi byt uplatnena u obchodnej organizacie kde bol vyrobok zaklpeny, alebo v autorizovanom servise, ktorym je firma VITALIT
s.r.o., Moyzesova 187, 033 01 Liptovsky Hradok.

Z&ruka

Zaruka na ram je zavisla od typu bicykla (24 mesiacov, pripadne i viac, vid. Gdaj uvedeny v tomto zaru¢nom liste) a vztahuje sa na materidl, jeho spoje

a prehrdzavenie. Nie je mozné uplatnit' zaruku na poSkodenie spdsobené havariou, alebo neodbornou opravou.

Zaruka na komponenty je 24 mesiacov od datumu zaklpenia. Poruchy spdsobené vyrobou, montédzou alebo materialom Vam budd zdarma opravené
alebo vymenené v obchodnej organizacii, kde ste bicykel zakupili.

Zaruka na odpruzena vidlicu je 24 mesiacov pripadne i viac, ak je tato zaruka poskytovana vyrobcom vidlice. Kritériom pre prijatie reklamécie prasknutej
odpruzenej vidlice je neporusenost geometrie vnatornych a vonkaj$ich ndh. Nie je mozné uplatriovat reklamacie typu vznik vole, ak je vo vndtri vidlice
nedistota pripadne voda, ktora sposobuje poskodenie, dalej ohnutie stipika vidlice, alebo poskodenie korunky vplyvom nehody a pretazenia konstrukcie.

Né&rok na zaruku zanika

- ak nebol vyrobok pouzivany vyhradne k tomu G¢elu, pre ktory bol vyrobeny

- ak bolo zistené, Ze k posSkodeniu vyrobku nedoslo vinou vyrobcu, ale uzivatelom

- neuplatnenim naroku zo zaruky v zaruénej dobe

- ak nebol pri uplathovani naroku zo zaruky predlozeny riadne vyplneny zaruény list a doklad o kupe

- ak su k bicyklu pridané neoriginalne diely

- pokial bude bicykel prevadzkovany napriek tomu, Ze niektora jeho ¢ast bude poskodena (chybnd)

- pokial bude bicykel ndhodne posSkodeny

- ak su diely bezne opotrebované (napr. vytahanie retaze, ojazdenie plastov, brzd.gumiciek, docentrovanie kolies, prasknuté lanko a pod.)
Zaruka sa nevztahuje na Skody vyplyvajlice z beZného opotrebenia, vratane nasledkov tnavy. Skoda nasledkom tnavy je symptémom stavu, ked déjde
k opotrebenie ramu vplyvom norméalneho pouzivania. Jednéa sa o jeden druh bezného opotrebenia. Zodpovednostou majitela je svoj bicykel kontrolovat
a udrziavat v prevadzkyschopnom stave.
Poznamka
Spotrebitel preberéa vSetku zodpovednost za Urazy, poskodenie, zlyhanie alebo Skody spdsobené sebe alebo inym osobam. Bicykel nesmie byt pouzivany
k pretekom, bike crossu, skokom, trialu a podobnym extrémnym aktivitam. Na poSkodenie spdsobené tymito aktivitami sa zaruka nevztahuije.

ZARUCNY LIST

Doba trvania zaruky: ram komponenty

datum predaja

znacka bicykla

model / typ p e€iatka
vyrobné ¢islo podpis predava €a
odbornt montaz vykonal podpis mechanika

firma - servis 7 peCiatka

datum garan ¢énej prehliadky podpis me chanika




bohemiabike

BOHEMIA BIKE, a.s. Na Pankraci 1724/129, Nusle, 140 00 Praha 4, CZECH REPUBLIC
1C0: 63910756, DIC: C263910756, Oddil: B, vlozka: 1588

TEL: 388 314 885, e-mail: info@leaderfox.cz

EU PREHLASENIE O ZHODE

Prehlasujeme, Ze nizSie uvedené vyrobky znacky LEADER FOX, doddvané na slovensky aj
zahrani¢ny trh spolo¢nostou BOHEMIA BIKE a.s., su v sulade s platnymi slovenskymi
technickymi normami STN EN ISO 4210-2 aj ustanovenim eurdpskej smernice EN 15194:
2017 pre bicykle s pomocnym elektrickym pohonom tzv. EPAC.

Strojové zariadenia splifiaju vietky prisluiné ustanovenia, smernice Eurépskeho parlamentu a
Rady ¢. 2006/42/ES o strojovych zariadeniach a o zmene a doplneni smernice 95/16/ES.

Bicykle s elektrickym pohonom su plne v sulade so smernicou Eurdpskeho parlamentu a
Rady 2014/30/EU o harmonizacii pravnych predpisov c¢lenskych Statov tykajucich sa
elektromagnetickej kompatibility, z 26.2.2014.

Zoznam modelov s pomocnym elektrickym pohonom:

ACRON, ALTAR, ARIMO, ARGUS, ARRAN, AWALON, AYRA, BARNET, BEND, BRAGA, BRASA,
BORGO, CODY, DENVER, DIXON, EXETER, FORENZA, HARLAN, HASUDA, HOLAND,
INDUKTORA, KENT, LATONA, LOTUS, LOVELO, LUCAS, NARA, NEBA, PARK CITY, OREM,
ORTON, OXNAR, PARANA, ROVER, RUNNER, SAGA, SABA, SANDY, SENECA, SWAN, TIFTON,
VENOSA, VIVALO, WACO

B o e B Bl .
honemia bike a.s.
OKRUZNI 697, 370 01 CESKE/BUDEJOVICE

CZECH REPUBLIG )
iC 639 10 756, DIC CZ63910756

V Ceskych Budé&joviciach 1.aprila 2023

Pavel Miller, predseda predstavenstva a zodpovedna
osoba za celu technickd dokumentaciu
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Prajeme Vam mnoho prijemnych a bezpecnych kilometrov na Vasom novom elektrobicykli.

Vas team Leader Fox

Ceska znacka elektrickych bicyklov
BOHEMIA BIKE
Vyvoj, dizajn a vyroba
Okruzni 697
Ceské Budé&jovice 37001

Distribdtor / dovozca pre Slovensku republiku
VITALIT s.r.o.
Moyzesova 187
03301 LIPTOVSKY HRADOK

telefén: 044 5221528
e-mail: vitalit@vitalitsport.sk



